ZMLUVA O ZABEZPE CENI ODBERU ELEKTROODPADU

uzatvorena pd § 269 ods. (2) Obchodného zakonnika
(d’alej len ,Zmluva®)

Zmluvné strany:

SEWA, a.s.

sidlo:Rac¢ianska 71, 831 02 Bratislava

ICO: 35 942 355IC DPH: SK 2022031924Fax:+421 (0)2 4910 6819Web: www.sewa.sk
zapisana v Obchodnom registri Okresného ®rdtislava |, Oddiel:Sa, Vlozkacislo: 3625/B
zastlpenang. Jozefom Kozdkom, vykonnym riaditd’°om na zaklade plnej moci

(dalej len Kolektivna organizacid’)

a

Urad pre dohPad nad zdravotnou starostlivogou

sidlo: Zellova 2, 829 24 Bratislava

ICO: 30796482 1C DPH: nie je platcom DPH DIC:2021904456Web:www.udzs.sk
zapisana v Statistickom registri organizacii

zastupenaviUDr. Janom GajdoSom, predsedom Uradu

(dalej len Partner*)

tykajuca sa
zabezpéenia odberu elektroodpadu od Partnera.

CLANOK |
UVODNE USTANOVENIA

1. Partner je osobou, ktora v savislosti so svajimmos’ou naklada s elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami dalej len,,EEZ" ) a prichadza do kontaktu s odpadom z EEZl€j len,OEEZ" )
avznikd na jej strane potreba zabeémpaakladanie stymto OEEZ v sulade so zakonbm
223/2001 Z. z. o odpadoch v zneni neskor3ich psedpidalej len ,Zakon o odpadoch®)
a suvisiacimi pravnymi predpismi.

2. Kolektivna organizacia je obchodnou sgolog’ou zaloZzenou pda zakona¢. 513/1991 Zb.

(Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich predpisdohal Kolektivnej organizacie je zriadenie
a prevadzkovanie systému kolektivne zabeéajieeho pre vyrobcov a dovozcov EEZ spatny
odber a zber OEEZ, dopravu a spracovanie OEEZe ldidivyrobcovia a dovozcovia diad§ 54b

a suvisiacich ustanoveni Zakon o odpadoch a nafiiéich pravnych predpisov povinni
zabezpeova’ (d’alej len Kolektivny systént).

EEZ aOEEZ ainé pojmy definované v Zakone o odphdalebo sulvisiacich pravnych
predpisoch maju nacaly Zmluvy rovnaky vyznam ako pa uvedenych predpisov, ak suvislos
nevyzaduje iny vyklad.



CLANOK Il
ZAKLADNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavazuje bez zhyného odkladu ohlasiKolektivnej organizécii vyskyt OEEZ,
pricom Kolektivnej organizacii oznami aj miesto, kdelelOEEZ zhromaZdeny na odbdialgj
len ,Miesto odberu“). Kolektivha organizacia sa zavazuje za podmietakovenych Zmluvou
zabezpeit odobratie OEEZ, ak sa Miesto odberu nachadza eil@lovenskej republiky.

Partner sa zavazuje, Zze OEEZ ohlasi a odovzd&mglikolektivnej organizacii, s vynimkou
OEEZ z EEZ Kategorie 1, 2 alebo 5.

Partner sa zavazuje vyvihdisilie, ktoré od neho mozno spravodlivo poZadpvaaby boli
zabezpeené vhodné technické a personalne podmienky naawghiOEEZ, najma pred
odcudzenim, poSkodenim, neopravnenym nakladaniokogzovanim (rozoberanie, odobratie
komponentov a pod.).

Partner sa zavazuje vyvinisilie, ktoré od neho mozno spravodlivo poZadpedy OEEZ bol
triedeny podla poZiadaviek stanovenych platnymi pravnymi predpia nad ramec toho ptal
Kategorii a druhov pd@ prilohy €. 1 Zmluvy a na Neposkodeny OEEZ a PoSkodeny OEEZ
pod’a odseku 7.

Partner sa zavazuje zabedieodovzdanie OEEZ Kolektivnej organizacii alebou ukenej
tretej osobe v sulade so Zmluvou.

Kolektivna organizacia sa zavazuje uhtada riadne plnenie Zmluvy Partnerovi odmenu za
podmienok a vo vysSke uvedenycklvIV Zmluvy.

Kolektivna organizdcia ma zaujem len o kompletnygromobraty a neodstrojeny OEEZ
obsahujuci mechanicky neposSkodené&iastky, komponenty (nerozbité obrazovky a pod.)
a kablovaniadalej len,NepoSkodeny OEEZ"). Kolektivha organiz4cia nie je povinna odabra
OEEZ nespajuci vietky uvedené podmienkyalej len ,Poskodeny OEEZ*) ani OEEZ, v
ktorom bude Poskodeny a Nepo3kodeny OEEZ zmied&uigktivha organizacia je opravnena
na zaklade vlastného rozhodnutia prewapOEEZ potla predchadzajlcej vety, poim Partner
nema vtakom pripade narok na odmenu, ato beladoh na mnoZstvo zamieSaného
Neposkodeného OEEZ.

Na OEEZ, ktory Kolektivha organizdcia odmietla iet’ alebo nedala poziadavku gadl. 111
ods. 3 Zmluvy, sa potom neighuje odsek 2.

CLANOK 1II
ODBER OEEZ

Partner ohlasi Kolektivnej organizacii vyskyt OEEZazdého Miesta odberu osobitne, vo forme
hlasenia poth prilohy €. 1Zmluvy (d’alej len,Avizo*).

Partner je povinny zabezfié odovzdanie OEEZ Kolektivnej organizacii alefmu ukenej tretej
v termine utenom v poZziadavke Kolektivnej organizécie.

PozZiadavka Kolektivnej organizdcie na odovzdanieEDE/ zmysle odseku 2d@lej len
,Dispozicia“) musi m& obsah blizSie weny vprilohe ¢. 2 Zmluvy. Kolektivha organizacia je
povinna dé Dispoziciu ofiade OEEZ bez zbytoého odkladu po predlozZeni prislusného Aviza,
najneskdr do 7 (siedmych) pracovnych dni po preaidbAviza. Pri stanoveni terminu odberu
OEEZ z Miesta odberu Kolektivna organizacia lzmmi mnozstvo, druh a kvalitu OEEZ, ato
najma z pohladu efektivnosti prepravy a spracovania. Kolektivorganizacia je povinna
zabezpeit, aby nebol odber OEEZ odovzdavaného v sulade dovdm odoprety.



4.

NaloZenie OEEZ na dopravny prostriedok Kolektivorgjanizacie alebou ukenej tretej osoby
je pri jeho odbere povinny zabezjtePartner. Ak Partner nie je schopny zabépaaloZenie
OEEZ, musi o tejto skutoosti informova vopred Kolektivnu organizaciu, a to vpisanim takej
informacie docasti ,Poznamka“ v Avize. Ak Kolektivha organizdda Dispoziciu na OEEZ
pod’a predchadzajlucej vety, zabegipraloZenie OEEZ. Ak Partner z akéikek dévodu, iného,
nez z dévodu na strane Kolektivnej organizacieabezpéi naloZzenie OEEZ, ktoré je zaviazany
zabezpeit, je povinny uhradi vSetky opravnené néklady spojené s pristaveninradogho
prostriedku a s naloZzenim OEEZ, ak ho namiesto mahezpé&i Kolektivna organizacia.

Pri odbere OEEZ je Partner povinny zabe&rpepotvrdenie odberu OEEZ v preberacom
protokole potia prilohy €. 3 Zmluvy (d’alej len JPreberaci protokol*), ato v 4 (Styroch)
vyhotoveniach, ptiom 1 (jeden) si ponecha a 3 (tri) odovzda osobbgrajlucej OEEZ.

Ak osoba preberajuca OEEZ poziada o kontrolu prepsdi Udajov v Preberacom protokole, je
Partner povinny umoznitejto osobe kontrolu OEEZ a&stni’ sa na nej. Ak sa Partner a osoba
preberajica OEEZ nezhodnu na Udajoch v Preberacatokple, je Partner povinny to
bezodkladne oznathKolektivnej organizacii.

V pripade uvedenom v predoSlom odseku je Kolektiorganizacia opravnenadii spomedzi
0s0b uvedenych prilohe €. 4 Zmluvy osobu, ktora preveri vlastnosti a mnozstdmbratého
OEEZ a sporny obsah Preberacieho protokolu. Vy&ldd&ejto previerky bude zavéazny pre
Partnera aj Kolektivnu organizaciu, nahradza Pealbeprotokol a na jeho zéklade sa musi
uskut@nit odber OEEZ. Ak vysledok takejto previerky nepotvrapravnenos namietok
Partnera, je Partner povinny uhradéelné naklady na tato previerku.

Odberom OEEZ v sulade so Zmluvou prechadza zodpm#gdza nakladanie s OEEZ na
Kolektivnu organizaciu.

CLANOK IV
ODMENA PARTNERA

Partner ma za riadne plnenie Zmluvy narok na odmBattner ma pritom narok na odmenu len
za OEEZ, ktory bol odobraty Kolektivnou organizacaebonou ucenou osobou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena Partnera &andsobkom mnozZstva OEEZdalej
uvedenej sadzby za 1 kg OEEZ. Sadzba je pritonSmdllv zavislosti od Kategérie a mnoZstva
OEEZ odobratych v rdmci jedného konkrétneho Aviza.

Mnozstvo OEEZ v rdmci Aviza |Sadzba za Kategorie 1 — 7| Sadzba za Kategorie 8 - 1(

Do 100 kg 0,01 EUR 0,00 EUR
Od 101 kg do 300 kg 0,03 EUR 0,01 EUR
Od 301 kg 0,05 EUR 0,02 EUR

Narok Partnera na odmenu vznik& d@mnim prislusného Preberacieho protokolu potvrdeného
spracovattom OEEZ. Kolektivna organizacie je povinnd po deni Preberacieho protokolu
potvrdeného od spracovéideOEEZ jeden origindl bezodkladne dituPartnerovi.

Odmena je splatna na zaklade sumarnej smegafaktiry vyhotovenej v sulade s pravnymi
predpismi a Zmluvou, ktora bola dérna Kolektivnej organizécii. Splatnofaktiry musi by
najmenej 30 (tridgd dni odo da doruienia.

Partner ma pravodova’ k odmene DPH v zmysle platnych predpisov¢@m sadzby uvedené
v odseku 2 su bez DPH.



6. Partner nema popri odmene narok na nahradu nakkdomé odplaty.

CLANOK V
ML CANLIVOS T

Kazda zmluvnd strana je povinna uchovavaléanlivog’ o informaciach tvoriacich obchodné
tajomstvo druhej zmluvnej strany ako aj o inychomfiaciach tykajacich sa druhej zmluvnej strany,
ktoré nie su verejne dostupné aich poskytnutiéejtresobe je spdsobilé sposdlikodu alebo
poskodi’ oprdvnené zaujmy druhej zmluvnej strany, ak idefarmécie, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela v slvislosti s uzatvorenim alebo plnedimuvy (dalej len ,Chranené informacie").
Zmluvnd strana nesmie Chranené informacie sprigtuplym osobam s vynimkou spristupnenia
osobam, ktoré su na zéklade zmluvy s Kolektivnogawizaciouclenmi Kolektivneho systému
prevadzkovaného Kolektivnou organizaciou a s vyoimkspristupnenia tretim osobam, ktoré je
potrebné na riadne plnenie Zmluvy. Zmluvna stragsmie Chranené informacie paliaini pre seba

v rozpore so Zmluvou alebo s opravnenym zaujmorhejremluvnej strany.

CLANOK VI
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si pri uplabvani Zmluvy poskytna vSetku potrebn&sinos’.

2. Zmluvné strany su povinné informavvaa bez zbytného odkladu o déleZitych skdtmwstiach
suvisiacich s plnenim Zmluvy.

3. Partner je povinny postupa¥ari plneni Zmluvy s odbornou starostlivos!, v sulade s pravnymi
predpismi, je povinny divana zaujmy Kolektivnej organizacie, ktoré poznéal&toré by pri
odbornej starostlivosti mal pozhaJe povinny kona v sulade s poziadavkami a pokynmi
Kolektivnej organizacie.

4. Partner mbéze povetricinnogami pri plneni Zmluvy aj tretie osoby a méZze pmdZmluvy
poZadovd aj odber OEEZ pochadzajuceho od inych osbéb, KiMe&} organizacii vSak
zodpoveda, akoby zavazky zo Zmluvy pinil a praveezvykonaval sam.

5. Ziadna zo zmluvnych stran neudidge na zaklade Zmluvy druhej zmluvnej strane prawoziva
jej obchodné menaiou viastnené alebo uzivané ochranné znamky arzné&enia s vynimkou
uvedenou v nasledujucom odseku.

6. Kolektivna organizacia udleje Partnerovi pravo pouzit/azna&enie SEWA a obchodné meno
Kolektivnej organizacie g@as platnosti Zmluvy na celom svete, ale len &lam informovania
tretich 0sdb oich spolupraci v zmysle Zmluvy. Raké pravo udalje Partner Kolektivnej
organizacii vo v#ahu k svojmu obchodnému menu a jeho logu.

CLANOK VI
ZAVERE CNE USTANOVENIA

1. Zmluvu je mozné medialebo dofnat’ formou pisomnych dodatkov, inak st neplaflohy ¢&.
1. 2 a 3mbéze zmeni Kolektivna organizicia aj oznamenim Partnerovij’ kde o zmenu
v rozsahu potrebnom na zosuladenie prilohy so zmeelevantnych pravnych predpisov alebo
internych postupov Kolektivnej organizacie smeriglick vysSej efektivnosti Kolektivneho
systému.

2. Zmluva nadobuda platnpsiiom podpisu oboma zmluvnymi stranamisninos’ dei nasledujuci
po jej zverejneni v Centralnom registri zmldv.



10.

11.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ichtahy upravené alebo slvisiace so Zmluvou a Zmluva
samotna sa riadia zakonamb13/1991 Zb. (Obchodny zékonnik) v zneni neskbrgfedpisov.

Zmluva je uzatvorena na dobu né&tir. Kazda zo zmluvnych stran ju méze vypowedde vzdy
len s &innog’ou k 31. decembru, ak vypaViedorwi druhej zmluvnej strane s predstihom,
najneskor do 30. septembra.

Kazda zo zmluvnych strdn moéze od Zmluvy odstigk druhd zmluvna strana Zmluvu porusila
a napriek pisomnému upozorneniu s porusovanim ZAmheprestane alebo neodstrani jeho
nésledky.

Ak prislusny organ ulozi Kolektivnej organizaciinkaiu v dosledku toho, Ze Partner porusil
Zmluvu, je Partner povinny uhradKolektivnej organizacii ulozent sankciu a v3etldklady
suvisiace so sankciou. Narok na nahradu inej spigdiody tym nie je dotknuty.

Ukoncenie Zmluvy nema vplyv na trvanie tych prav a paasti zo Zmluvy, z ktorych povahy
vyplyva, Ze maju trvd aj po ukoeni Zmluvy, najma na povinnfsnléanlivosti, povinnog
uhradi’ odmenu, na ktord vznikol néarok, povintiasdobra OEEZ ohlaseny eSte piadZmluvy
a v sulade #ou a na povinnasnahrady Skody.

Zmluvné strany si prejavy vble a informacie v stodfi so Zmluvou, vratane odstUpenia a
vypovede, doréuju pisomne na adresu uvedenud vich Uvodnej Sgécifj ak nie je uvedené
v nasledujucich odsekoch 9, 10 alebo 1Xmimé. Ak treba zmluvnej strane déava’ na inu
adresu, musi to tato zmluvna strana druhej zmluatigine pisomne oznafna pisomnosti
odoslané po ozndmeni takejto novej adresy jej ohusia zmluvna strana d@ava’ na novinou
oznamenu adresu. Pisomtiogdoslana jednou zo zmluvnych stran druhej zmluvsteane
doporuienou postou na adreswenu podla tohto odseku sa povaZzuje za deni aj vtedy, ak
nebude prevzata, a to odited kedy poSta uskutnila netdspesny pokus o déanie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na dodrZanie pisorforey v zmysle predoSlého odseku 8
post&i aj dorwenie faxom na faxovéisla uvedené v Uvodnej Specifikacii zmluvnych strék
treba zmluvnej strane faxom déova’ na iné faxove&islo, musi to tato zmluvna strana druhej
zmluvnej strane oznathipisomnou formou v zmysle predoslého odseku 8 wa tadoslané po
uvedenom oznameni jej musi druha zmluvna stranzdes’ na novéiou uvedené faxovéslo.
Fax odoslany jednou zo zmluvnych stran druhej zndjigtrane path tohto odseku sa povaZuje
bez olftadu na oboznamenie sa zmluvnej strany s nim zaceloyunajblizSi pracovny de
nasledujuci po dni, kedy bol z technickélfadiiska dorteny.

V rozsahu, vakom to umbddju pravne predpisy, je kazdd zo zmluvnych stranawampené
komunikova® s druhou stranou prostrednictvom elektronickychospiedkov a takéato
komunikadcia bude vrozsahu stanovenom zakonom Mm@ podpisanej pisomnej
komunikacii.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnej forme v Zengslseku 8 je rovnocennd a pre zmluvné
strany rovnako zavazna aj Dispozicia elektronickg-m@ilom) dordena Kolektivhou
organizaciou na e-mailovl adresu Partnera uvedanodnej Specifikacii zmluvnych stran. To
plati rovnako aj o Avize zadanom Partnerom prosidom internetovej stranky Kolektivnej
organizacie uvedenej v tvodnej Specifikacii zmlwmgtran. Ak treba Dispoziciu déava’ na
inG e-mailovy adresu alebo Avizo zéd® inej internetovej stradnke, musi to dotknutauxmé
strana oznandi druhej zmluvnej strane pisomnou formou v zmyslesetid 8 a Dispozicie
odoslané a Aviza zadané po takom oznameni, musiaobgslané a zadané gad tohto
ozndmenia. Dispozicia odoslana a Avizo zadanégpthto odseku sa povaZzuju beZ'adu na
oboznamenie sa druhej zmluvnej strany s nimi zacmé najblizSi pracovny denasledujuci po
dni, kedy bola Dispozicia elektronicky odoslan&wizA cez internetovd stranku zadané.



12.

13.

14.

Ak bude niektoré ustanovenie Zmluvy neplatnym alab&innym, nedotyka sa tato neplattios
inych ustanoveni Zmluvy, ktora zostava ako celoKatej platna a &inna. Zmluvné strany sa pre
tento pripad zavazuju bezodkladne nahradiplatné alebo néiinné ustanovenie ustanovenim
platnym a dinnym, ktoré bude najlepSie zodpovédsdvodne zamy&nému delu neplatného
alebo netinného ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazujlalavipostupovaaj v pripade, ak
to bude potrebné na prispdsobenie Zmluvy zmenesartaych pravnych predpisov. Do tohto
¢asu plati zodpovedajuca Uprava obsiahnutd v prévmpredpisoch platnych v Slovenskej
republike.

K Zmluve sa pripojenérilohy €. 1 az 4 ktoré tvoria z obsahovéhd'ddiska neoddelital
sitag’ Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v 4 (Styroch) totoZznych rovisoph majucich platn@gsoriginalu, z ktorych

1 (jeden) obdrzi Kolektivna organizacia a 3 (tr)dczi Partner. Zmluvné strany si Zmluvu
preditali, vzajomne vysvetlili a na znak suhlastiiai ju slobodne a vazne, nie v tiesni a nie za
nevyhodnych podmienok, podpisali.

Za SEWA, a.s. V Bratislavéal
Ing. Jozef Kozék, vykonny riadite
Kolektivna organizacia

Za Urad pre dotfad nad zdravotnou starostlivesu V Bratislave da
MUDr. Jan Gajdos, predseda Uradu
Partner



QSEWA

Priloha é. 1

Partner:

Datum nahlasenia:

Miesto odberu:

Udaje 0 EEZ

P& | Kategéria”

Druh?

Mnozstvo

Ks

Kg

Spbsob ulozenid

Kvalita®

© | N o | |~ W N e

=
©

Poznamka:

Poznamky:

1) Uvedie sa kategoéria a druh gadrilohy¢. 1 vyhlaSkyg. 315/2010 Z. z.

2) Volne loZzené, kontajner, palety,...
3) Uvedie sa udagiide o (i) NepoSkodeny OEEZ alebo (i) PoSkoderBED a zarova ¢i ide o (ii) komponenty.




©SEWA

Dispozicia¢.

Dispozicia

zo dia:

Priloha ¢. 2

Partner:

Ulica:

Mesto/Obec:

P

Kontaktna osoba:

Telefén:

Mobil:

Fax:

Email:

Miesto odberu:

Ulica:

Mesto/Obec:

P

Kontaktna osoba:

Telefén:

Mobil:

Fax

Email:

Udaje 0 OEEZ"

Datum nahlasenia:

Pg&. Kategc’)ria2

)

Druh ?

MnoZstvo

Kg

Spbsob ulozenia’

Kvalita

[SU ER R [ [

Preberajica osoba’”

Ulica:

Mesto/Obec:

P

Kontaktna osoba:

Telefén:

Mobil:

Fax:

Email:

Termin odberu: ”

Datum:

Cas:

Poznémka:

Poznamky

1) Uvedd sa Gdaje o OEEZ z Aviza.
2) Uvedie sa kategéria a druh gadrilohy¢. 1 vyhlaSkye. 315/2010 Z. z.

3) Volne lozené, kontajner, palety

4) Uvedie sa udagiide o (i) NepoSkodeny OEEZ alebo (i) PoSkoderBER a zarove &iide o (i) komponenty.

5) Uvedie sa osoba, ktord ma OEEZ od Partnera jatevz

6) Uvedie sa termin, kedy math@EEZ z Miesta odberu odobraty.



Priloha &. 3

@SEWA

Preberaci protokol

Partner: Miesto odberu:
Ulica: Ulica:

Mesto/Obec: Mesto/Obec:

P P

Kontaktna osoba: Kontaktné osoba:
Telefon: Telefén:

Mobil: Mobil:

Fax Fax

Email: Email:

Udaje 0 OEEZ - ohlasené’

MnoZstvo Spdsob

Pg. Kategéria®| Druh 3 o 1
Ks Kg m ulozenia

) Kualita ¥

Eal IS 1N I

5.

Preberajica osoba?)
Ulica:

Mesto/Obec:

P

Kontaktné osoba:
Telefon:

Mobil:

Fax

Email:

Udaje 0 OEEZ - potwdené pri prevzati (ocbere)’

MnoZstvo Sposob

Pg. Kategéria®| Druh ? 3 L2
Ks Kg m uloZenia

) Kwalita 2

Ead IS N

5.
Typ vozidla:
Evidentnécislo:
Naves:

Prives:

)

Termin odberu: *) partner: * Preberajica osoba:

Datum:
Cas: Podpis: Podpis:
Udaje 0 OEEZ - potwdené pri odovzdani”

Mnozstvo Spdsob

Pg. Kategéria®| Druh " 3 . .8
Ks Kg m ulozenia

) Kwalita ¥

Eal IS 1N I

5.
Termin odovzdania:”
Datum:

Cas:
Spracovatd’ / zberat:

Podpis: Petiatka:

Poznamka:

Poznamky:

1) Prevezmu sa Udaje z prislu§nej Dispozicie.

2) Uvedu sa Udaje o OEEZ pri odbere z Miesta odbépripade absencie nezrovnalostiadine
ohlasenych Gdajov o OEEZ, budl Gdaje potvrdenjelpoi odbere totozné. Naviac sa uvedd Gdaje o
vozidle, na ktoré bol OEEZ naloZeny.

3) Uvedie sa skutmy termin, kedy bol OEEZ odobraty (naloZeny). \ppde dodrzania Dispozicie bude
Udajtotozny s terminom pdal Dispozicie

4) Odber OEEZ z Miesta odberu potvrdia podpisni®gjtner alebo nim opravnena osoba (napr. jeho
zékaznik) a (i) osoba poverena Kolektivnou orgacieu na odber OEEZ.

5) Uvedu sa Udaje o OEEZ ialSom odovzdani OEEZ osobou poverenou Kolektivirgamizaciou na
spracovanie. V pripade absencie nezrovnalosti beithdné s idajmi o OEEZ pri jeho odbere a s
ohlasenymi idajmi o OEEZ z Aviza.

6) Uvedie sa kategoéria ptaiprilohy¢. 1 vyhlaskye. 315/2010 Z. z.

7) Uvedie sa skupina pta osobitnej zmluvy Kolektivnej organizacia s osob@akladajicimi s OEEZ po
jeho odbere od Partnera.

8) VoIne lozené, kontajner, palety,...

9) Uvedie sa Udaji ide o (i) NepoSkodeny OEEZ alebo (i) Poskoder5EQ a zarova ¢iide o (i)
komponenty.

10) Uvedie sa termin, kedy bol OEEZ odovzdany masgpvanie.



Zoznam 0s0b na preverenie vlastnosti a mnozstva OFE

1. INSPEKTA SLOVAKIA, a. s., Brdtiva
2. SGS Slovakia spol. s r.o., Kesic

3. BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. 1so., Bratislave
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